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Kratkočasno berilo. 
Kupčija nekdaj in zdaj. 

Kupčijski stan je menda najstarejši stan na svetu. 
Znano je, da že A d a m in E v a sta v raji s sadjem 

barantala, pa barantija ta jima ni nobenega dobička pri­
nesla; slabo sta jo opravila. Tudi mešetarji so že ta­
krat bili; mešetarca kača se jima je v veliko škodo 
vtaknila v kupčijstvo. Ko sta iz raja (paradiža) izpo-
dena bila, jima ni druzega ostalo, kot perje figovo, — 
to so bili p r v i kreditni loži. Ko sta mogla raj zamenjati 
z veliko žalostnejim krajem, sta se prvikrat učila, kaj da 
je t r ž n a m e n j i c a (wechsel). —Kain in Abel sta pri da­
rovanji že špekulirala , čigavo bo bolj k v i š k o šlo ali 
p a d l o ; se ve da d i m in k u r s je zelo vse eno. — Da 
je Kain Abelna ubil, se je zgodilo samo zavoljo velike 
dobičkarije, in ta umor je bila prva kupČijska panika 
(strah) na zemlji. — Tudi so menda b a b i l o n s k i turn 
na delnice (akcije) zidali; ali brž ko ne je premalo ob­
resti (činža) dajal in jezik se jim je zato zmedel, ker ute­
meljitelji tega zavoda niso si hotli zatajčati dati, da j e 
treba dobiček (dividendo) med deležnike deliti. — S so-
č i v j e m je Jakob prav dobro kupčijo opravil, ker je s 
četrtinko leče prvorojenstvo svojega brata Ezava kupil; 
dandanašnji se ve da se ne poprašuje več tako zelo po 
sočivji; al z banaško pšenico bi zdaj tak možak, kot 
j e bil Jakob, dosti boljo barantijo naredil. — Poglejmo 
dalje S a m s o n a ; ali ni bil on zvit žiten kupec? Ali ni 
bila to prava žitarska zvijača, ko je lesicam goreče 
bakle na repe navezal in tako polja Filiščanom zapalil, 
da je žito brž v ceni poskočilo. Časnikov sicer takrat 

še niso imeli, pa vendar se je ta nesreča kmali zvedila 
po deželi kakor dandanašnji slaba letina iz Banata. — 
Ali ni že o vesvoljnem potopu oče Noe skrbel , da si 
j e prvi svojo ladijo na morji a s e k u r i r a l , — potem pa 
se je kupčije z vinom lotil, pa vince sam najraje pil 
kakor dandanašnji marsikak vinsk barantač? Kaj pa še 
Lot: ali ni on takrat, ko ste Sodoma in Gomora gorele 
in se je njegova stara žena na pogorišče ozrla, naj­
boljšo kupčijo s s o l j o naredil? Namesti stare žene, ki 
se je je menda rad znebil, je dobil velik kos soli. — 
Nekdaj niso imeli dvajsetic, še menj pa bankovcov; 
volovska koža je imela takrat toliko vrednosti, kakor 
zdaj križavec, ovnova pa kot dojača; če je kdo hotel 
bankovec za sto goldinarjev zmenjati, dobil je za slo-
novo kožo cel voz volovskih kož. Kako velike so takrat 
mogle biti ognjovarne denarnice (kaše) Wertheimove in 
Wiese-jove, da se je ta kožasti denar shranil va-nje! — 
Za kupčijo so Grki imeli največ t a l e n t o v , se ve da 
v starodavnih časih, ko so še z l a t i talenti bili; od 
kodar so pa p a p i r n a t e talente znajdli, je pa tudi 
grška kupčija jako pešati začela, in zdaj kupčujejo samo 
še z zlatimi kronami. Nekdaj je kupčija cvetela, zdaj 
pa sad rodi; nekdaj so trgovci kot kočovniki v šotorjih 
prebivali, zdaj pa si zidajo velikanske hiše iz kamenja 
in opeke. — Nekdaj je trgovec gledal na to, da je imel 
veliko v š t a c u n i in k a š i , — zdaj skuša l e , kaj bi 
z u n a j štacune obesel, da bi več ptičkov in ptičic ulovil 
na limance. — Nekdaj so t o v o r i l i blago in ga vozili 
v o z n i k i ali pa ga dobivali na ladij ah , ki so jih pe­
ljali jambori (rantohe), — kupčija je šla takrat počasno 
pa varno pot , — zdaj pa gre hitro: sopar ž v i ž g a na 
železnicah in ladijah in jo hitro tira, zraven pa še elek­
trika na telegrafih pomaga, — zato gre pa tudi marsi-
ktera kupčija h i t r o rakom ž v i ž g a t . — V starih časih 
je bila poštenost f i r m a vsacega trgovca; zdaj pa hre­
peni marsikak trgovec le po tem, da pri kakošni raz­
stavi vlovi kakošno svetinjo, da se t a sveti, če pošte­
nost njegova r u j a v i . — Nekdaj se je le s k o v a n i m 
dnarjem plačevalo blago, — zdaj se plačuje le s papir­
j em; papir je pa l a h e k ; je li čudo, da je tudi blago 
lahko ? 

Kupčij ski ,stan je najstareji s tan , kakor se vidi iz 
tega popisa. Ce ni vse tako, kakor je nekdaj bilo, so 
časi tega vzrok. Trgovec pleše, kakor mu svet gode. 

Po „Kaufmannsh." 


